Lahetysto Tagankan maella

Ulkomailla asuvien venéldisten A. Solzhenizynille nimetty talo.
oM pycckoro 3apy0exbs uM. Anekcanapa CoJKECHUIIBIHA.

Gallipoli-risti, 1920-luvun kunniamerkit.
lNanaunonuiickuii kpect, opaeHa 1920-x rr.

Ulkomailla asuville venaldisille omistetussa, Alek-
sander Solzhenizynille nimetyssa talossa kokoon-
tui Moskovassa 26.—28.10. Venajan ensimmaisten
emigranttien jalkeldisia, tiedemiehia, historioitsijoita
ja tutkijoita Ranskasta, Serbiasta, Sveitsista, ltaliasta,
Paraguaysta, Yhdysvalloista, Itavallasta, Japanista ja
muualta. Lokakuun vallankumouksesta on kulunut 100
vuotta ja tapaamisen tarkoituksena oli pohtia vuoden
1917 tapahtumia, jotka mullistivat Venajan historian ja
jakoivat kansan kahteen leiriin. Tapahtumaketju johti
miljoonien maanmiestemme maanpakoon historiallisen
synnyinmaansa rajojen ulkopuolelle.

Vallankumouksen tragedian rehellisen pohdinnan
edellytykset luotiin 1990-luvun alussa. Eika pelkastaan
sattumalta juuri tuolloin myds alkanut Ulkomailla asu-
vien venalaisten A. Solzhenizynille nimetyn talon ke-
hitys keskuksena, joka on omistettu ulkomailla asuvan
venalaisen vaestdon muiston ja tutkimisen vaalimisek-
si. Keskus lisaa Nyky-Venajan tietoisuutta emigrant-
tien kohtaloista ja heidan roolinsa merkityksesta niissa
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maissa, joihin nama joutuivat vallankumouksen jalkeen.

Ulkomailla asuvien venalaisten A. Solzhenizynille ni-
metyn talon historia alkaa syyskuusta 1990, jolloin Mos-
kovassa avattiin ensimmainen, tunnetun pariisilaisen
YMCA-Press-kustantamon nayttely. V. 1991 YMCA-
Press-kustantamon nayttely pidettiin Pietarissa ja sita
seuraavina vuosina monissa Venajan suurimmissa kau-
pungeissa. Taman lisaksi lahjoitettiin kirjoja alue- ja yli-
opistokirjastoille. Silloin se tuntui ihmeelta: ensimmaista
kertaa voitiin vapaasti lukea isa Sergei Bulgakovin,
I. lljinin, N. Berdjajevin, A. Remizovin ja A. Solzhe-
nizynin teoksia...

Ensimmaista kertaa venalaisten emigranttien rikas
perintd palasi historialliseen kotimaahansa. Samaan
aikaan v. 1991 syntyi YMCA:n moskovalainen haara-
osasto, "Russkij put/Venajan tie” niminen kustantamo,
joka julkaisee nykyaan vuosittain 20-30 teosta: mm.
ensimmaiseen venalaiseen emigranttiaaltoon kuuluvien
kirjailijoiden teoksia (kuten B. Zaitsev, isa Sergei Bul-
gakov, piispa Kassian (Besobrazov), G. Struve, D.
Merezhkovsky, L. Shestov, P. Bizzilli, N. Lossky, B.
Zenkovsky ja D. Tsizhevsky) seka tamanhetkisen, eri
maissa asuvan ulkomaalaisen venalaisen yhteison Kir-
jailijoiden ja tiedemiesten teoksia (N. Struve, L. Flam,
D. Levizky, I. Brodsky, N. Moravsky, A. Niviere, J.
Druzhnikova) — ja tietysti myds venalaisten tekijdiden
ja tutkijoiden teoksia.

"Venajan tie”-kustantamon johtaja V. A. Moskvinin
ideaa venalaisten emigranttien perinndn kokoamisen,
tutkimuksen ja sailyttdmisen keskuksen luomiseksi ryh-
tyivat kannattamaan sekd YMCA-Pressin johtaja N.A.
Struve ettd Venajan yhteiskunnallisen Aleksandr
Solzhenizyn -saition Aleksandr Isajevits ja Natalia
Dmitrijevna Solzhenizyn. Heidan tukensa ansiosta
Moskovan alueellisen kirjaston pienessa rakennukses-
sa Tagankalla avattiin joulukuussa 1995 “Venalaiset
ulkomailla” kirjastosaatioé. Sen perustajiksi tulivat YM-
CA-Press, Venajan yhteiskunnallinen Aleksandr Sol-
zhenizyn -saatiod ja Moskovan kaupunki.

Venalaisten emigranttien ja heidan jalkelaistensa
uhrautuvan ja ehtymattdman avunannon ansiosta ar-
kistoidut ja historialliset, vuosikausia perhearkistoissa
varjellut muistoesineet alkoivat kasvattaa tulevan "Ve-
nalaiset ulkomailla’-museon kokoelmaa. V. 2005 pieni
kirjastosaation rakennus peruskorjattiin: avattiin uudet,
avarat nayttelysalit ja esineiden sailytystilat. V. 2009 kir-
jastosaatiosta tuli "Ulkomailla asuvien venalaisten talo”
ja se nimettiin Aleksandr Sozhenizynin mukaan.

Lahitulevaisuudessa "Ulkomailla asuvien venalaisten
talo” saa Tagankalla viela yhden uuden rakennuksen:
nyt jo "Venalaiset ulkomailla” museolle. Rakennuksessa
on kahdessa kerroksessa pysyva nayttely, joka esittelee
ulkomailla asuvien venalaisten paakeskittymat — mm.
Konstantinopolin, Belgradin, Berliinin, Prahan ja Pariisin.
Lisdksi rakennuksessa on suuri elokuvasali. Talossa
vietetddn vuosittain kansainvalistd dokumenttielokuva-

ToconbcTBO HaA TaraHckom xolryfime

C 26 no 28 okTtabpsa 2017 roga B [lome pyccKoro 3a-
py6exba umMeHn AnekcaHgpa ComkeHuubiHa B
MockBe cobpanvcb MOTOMKM MEPBLIX PYCCKUX 3MUI-
PaHTOB, Y4YE€HbIE-UCTOPUKK, nccnegosaTenu u3 dpa-
ummn, Cepbun, LWeenuapun, Utanun, Mapareas, CLUA,
ABCTpuK, ANOHUN N Opyrux cTpaH, YTobbl B cTONETHNE
OKTAGPbLCKOW PEBONOLMN MONbITATLCA OCMbICITUTBL CO-
6bITMs 1917 roga, nepeBepHyBLUME ucToputo Poccuu,
pasgenvBeLuMe e€ Ha ABa nareps, npMBedLlumne K narHa-
HUIO MWUIIIIMOHOB HALLMX COOTEYECTBEHHMKOB 3a Mnpe-
Oenbl CBOen NCTOPUYECKON POAUHLI.

Ycnoeus ansa 6ecnpuctpacTHOro OCMbICIeHMs Tpa-
requu pesositounn cnoxunuce B Havane 1990 rogos, n
HecnyyYyanHO MMEHHO Torga HaymHaeTca ucrtopus [oma
pycckoro 3apybexbst M. A. CormkeHMLUbIHA KakK LleHTpa,
MOCBSILLLEHHOTO COXPAHEHMWIO MaMATU, U3YHEHUIO Hacre-
ONs1 PYCCKOro 3apybexbsi, pacnpoCTPaHEeHWIo 3HaHU B
coBpeMeHHon Poccun o cygbbax SMUrpaHTOB U O TOW
PO, KOTOPYIO OHU Chirpanu B UCTOPUM TEX CTpaH, rae
BbIHY>X[€HHO OKa3anucb Nocre peBoioLnN.

Wctopna [Joma pycckoro 3apybexbs um. A. Con-
XXeHuLblHa Be4EéT cBOE Havano ¢ ceHTsa6psa 1990 roaa,
korga B MockBe OTKpblnacb nepBas BbiCTaBka 3HaMme-
HUTOrO MapWXCKOro pycckoro msgatensctea YMCA-
Press. B 1991 rogy BbicTaBka YMCA-Press npowna B
CaHkT-lNeTepbypre, a B nocnenyroLme HECKOSbKO NeT
BO MHOIMMX KpyMHbIX ropogax Poccun, npu aToM KHUMM
nepegasanvcb B gap 0bnacTHbIM U YHUBEPCUTETCKUM
6nbnuotekam. ATO Kasanocb Torga Yygom — BNepBbIE
MOXHO ObIno cBOGOAHO yMTaTbh KHUIKM oTua Ceprus
bynrakoBa, . UnbuHa, H. BepaseBa, A. PemusoBa,
A. ComxeHuublHa...

BnepBbie Goratenlee Hacrnegne pycckon amurpa-
LuM BO3BpaLLanock Ha MCTOPUYECKYHD poanHy. B aTto xe
BpeM4, B 1991 rogy, BO3HUKIIa MOCKOBCKasi BeTBb IMKM —
nsgartenbctBo «Pycckum nyTb», BbiNyckawLlee Tenepb
no 20-30 KHUr B rof, — Kak KHUMM nucatenen nepeown
BOJHbI pycckon amurpaunm (B. 3anueBa, otua Cep-
rua BynrakoBa, enuckona KaccunaHa (be3so6pa3soBa),
I. CtpyBe, [I. MepexkoBckoro, J1. LllecToBa, . Bu-
uunnu, H. NNocckoro, B. 3eHbKkoBcKkoro, 1. YnmxkeBcko-
ro), Tak U paboTbl COBPEMEHHbLIX MUcaTENen U YYEHbIX
M3 pasHblX CTpaH pycckoro 3apybexbsa (H. Crpyse,
J1. ®nam, . NNeBnukoro, . Bpoackon, H. MopaBcko-
ro, A. HuBbepa, 0. pyXHUKOBa) 1, KOHEYHO, TPyAbl
POCCUICKNX aBTOPOB 1 UccnegoBaTenen.

Woes aupekTtopa «Pycckoro nytmn» B. A. MocKkBUHa
0 CO3[aHUKN LeHTpa, B kOTOpom B6bl cobuparnoch, ns-
y4anocb M XpaHWUIoCb Hacnegue pycckowm amurpauum,
O6bina nopaepxaHa gupektopom YMCA-Press H. A.
CtpyBe 1 Pycckum obuecTBeHHbIM ¢(hoHAOM Arnek-
caHgpa ComxeHuublHa — AnekcaHppom WMcaeBwu-
yem 1 Hatanuen AmutpneBHon ComKkeHULbIHLIMM.
bnarogapsi ux nogaepxxke B HEGONbLLOM 34aHWUK pan-
OHHOW MOCKOBCKOM 6ubnnoTekun Ha TaraHke B gekabpe
1995 ropga Obina oTkpbiTa 6ubnuorteka-gpoHg «Pycckoe

Fjodor Saljapinin piirros.
Pucynox ®énopa Illansnuna.

F. Konje. Serge Lifarin veistoksellinen muotokuva.
Ikoni, joka kuului Anton Denikinille.

®. Konbe. Ckyasntypabiit moptpet Cepika Jludaps.
Hxona, mpuHaaiexasmas AHTOHY JIeHUKUHY.

3apybexbey, e€ yupeautensammu ctanm YMCA-Press,
Pycckun obwectBeHHbIn doHa AnekcaHapa Comxe-
HuubIHa 1 NpaBuTenbcTBO MOCKBLI.

A Onarogapsi XepTBEHHOW, MOUCTUHE HeunccsKa-
€MOW MOMOLUN CaMUX PYCCKUX 3MUIPaHTOB U UX NO-
TOMKOB apXxvMBHble U My3eWHble PEenvMKBUMK, KOTOpble
GepexHO XpaHWNNCb B CEMEWHbIX apxvBax Aosnrue
rogbl, CTany NONoOsHATL konnekuuo byaywero Myses
pycckoro 3apybexbs. B 2005 rogy maneHbkoe 3gaHue
6nbnnotekn-goHaa GO PEKOHCTPYNPOBAHO, MOSIBU-
NNCb HOBbIE NMPOCTOPHbIE 3anbl, MOMELLEHMA Ans Xpa-
HeHus akcrioHaTtoB. B 2009 rogy Gubnuoteka-coHn
ctana [Jomom pycckoro 3apybexbs 1 nofnyyuna nocne
yxoda nucatens nmsa AnekcaHgpa ComkeHuupbiHa.

CoBcem ckopo [Jom pycckoro 3apybexbsa nonyyut
Ha TaraHke eLLé o4HO HOBOE 3aHue, Tenepb yxe 3ga-
Hue Myses Pycckoro 3apybexbsi, rae Ha ABYX aTaxax
pa3MecTUTCA MOCTOSIHHAsA 3KCNO3uuMs, pacckasblBa-
towass 06 OCHOBHbIX LIEHTpax PyccKoro 3apybexbs —
KoHcTaHTMHONONb, benrpag, bepnuH, Mpara, Mapux n
apyrux, a, Kpome TOro, 6yaet OONbLION KMHOKOHLEPT-
HbIN 3an — B [AP3 exerogHo npoxoant MexayHapoaHbIn
KMHOecTMBanb [JOKYMEHTanbHOro KuWHO, paboTaet
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Mannerpeimin kirjeet ruhtinas Eristoville.
ITucema ManHepreiima KHs1310 DPUCTOBY.

festivaalia: siella tyoskentelevat seka elokuvastudio etta
"Venajan tie”-elokuvaklubi. Myds kulttuuristen arvoesi-
neiden sailytys ja restaurointi saa suuremmat tilat.
Naissa nykyaikaisissa tiloissa meilla on mita nayttaa.
Saatidllamme on hallitsijasuvulle, A. I. Denikinille,
I. S. Shmeljeville, F. I. Shaljapinille, S. M. Lifarille,
I. I. Sikorskylle ja V. P. Aksjonoville kuuluneita hen-
kildkohtaisia esineita ja dokumentteja. Arkistossa, joka
koostuu yli 315:sta lahteesta, |0ytyy venaldisten emi-
granttien yhteiskunnallisten organisaatioiden dokument-
teja, tieteellisten julkaisujen ja kaunokirjallisten teosten
Kirjallisuuden ja taiteen vaikuttajien luovan tyon
perintd sisaltaa tunnettujen venalaisten kirjailijoiden ja
taiteilijoiden emigraation aikaisia kasikirjoituksia ja nimi-
kirjoituksia: mm. Ivan Shmelevin, Marina Tsvetajevan,
Ivan Buninin, Aleksei Remizovin, taiteilijaveljesten
Aleksandr ja Albert Benuan, Zinaida Serebrjako-
van, ikonimaalari Julia Reitlingerin ja monen muun.
Venalaisen emigraation filosofian, uskonnon ja tieteen
historia tuodaan esille mm. sellaisten merkittavien fi-
losofien kuin Vladimir lljin, Semen Frank ja Nikolai
Berdjajevin |ahdemateriaalein; maailman lentokone-
rakentamisen alkujuuret suunnittelija Igor Sikorskyn
kasikirjoituksin ja niin edelleen. "Ulkomailla asuvien ve-
nalaisten talossa” sailytetdan venalaisen emigraation
tunnettujen henkildiden kirjeitda. Naihin lukeutuvat mm.
uskonnolliset ajattelijat isa Sergei Bulgakov ja rovasti
Georg Florovsky, venalainen yhteiskunnallinen ja po-
liittinen vaikuttaja Pjotr Struve, teatterivaikuttaja Niko-
lai Jevreinov, Kirjailija Mark Aldanov ja monet muut.
Talon arkisto on tutkijoiden kaytossa: lukusaliin kirjoit-
tautumista varten tarvitaan vain passi ja dokumenttien
parissa tydskentelyyn kirje lahettavalta organisaatiolta.
Talon kirjastossa ovat kattavasti edustettuina mo-
net tunnetut ulkomaiset kirjapainot: mm. YMCA-Press,
"BospoxdeHue | Vozrozhdenie”, "MedHbili BcadHuk |/
Mednyj Vsadnik”, "lMnams / Plamja”, "M'adamenbcmeo
umeHu Yexoea [/ |zdatel’'stvo imeni Tsehova”, "loces /
Posev” ja "Crnoeo / Slovo”. Lisaksi 16ytyy harvinainen ko-
koelma "dp*”-julkaisuja, joita julkaistiin 1940-luvulla siir-
tolaisleireilla. (*dp = displaced persons, engl. pakolaiset,
karkotetut)
Maailmassa ei ole montakaan paikkaa, jonne ve-
nalaiset pakolaiset eivat olisi l0ytaneet tietddn vuoden
1917 jalkeen: "Ulkomailla asuvien venalaisten talossa”
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sailytetdan muistoesineita Latinalaisesta Amerikasta ja
Australiasta, Kiinasta ja Yhdysvalloista ja tietysti Euroo-
pasta.

Venajan valtakunnan naapurina olleesta Suomesta
tuli Pohjoinen tie: Suomenlahden jaan ansiosta monet
venaladiset onnistuivat valttamaan vakivaltaisen kuole-
mansa Neuvostojen valtiossa. Hallussamme [0ytyvat
seka Luoteis-Venajan armeijan ettd suurruhtinas Niko-
lai Nikolajevitsin arkistot, jotka ovat sidoksissa monin
tavoin emigraation pohjoiseen tiehen. Luoteis-Venajan
armeijan arkistosta 16ytyy mm. ruhtinas Livenin kirje
paroni Gustav Mannerheimille vuodelta 1919. Lisaksi
Tserepninin tiedostoissa on itsensa G. Mannerheimin
kirje vuodelta 1936. Hiljattain talo sai lahjoituksena ve-
nalaisen diplomaatin I. J. Korostovzyn arkistot, joissa
mainitaan paroni Gustav Mannerheimin legendaarisen
aasialaisen retkikunnan tapaaminen v. 1908 Pekingissa.

Viela yksi Suomessa olevan venalaisen emigrantin
nimi on kaikunut "Ulkomailla asuvien venalaisten talos-
sa”; v. 2007 talossa pidettiin Suomessa Georges von
Swetlikin nimelld tunnetun taiteilijan nayttely. Georgi
Pavlovits Svetlik syntyi v. 1912 Pietarissa ja asui emi-
granttina Suomessa, lantisellda Uudellamaalla. Georgi
Svetlik tydskenteli kayttaden keltuais-0ljyvaritekniikkaa,
jonka han oli kehittanyt itse. Mydhemmissa tdissaan
han yhdisti lansieurooppalaisen koulukunnan ja bysant-
tilais-venalaisen maalausperinteen. Taiteilijan tytar Ma-
ria Munsterhjelm osallistui nayttelyn avajaisiin.

"Ulkomailla asuvien venalaisten talo” toimii hyvin ak-
tiivisesti tieteellis-tutkimuksellisella ja yleissivistavalla
saralla: meilla on jatkuvasti konferensseja, seminaareja,
pyorean pdydan keskusteluja, luovan alan tapaamisia ja
konsertteja, kirjaesittelyita ja tietysti uusien nayttelyiden
avajaisia. Talo tekee yhteistydtd monien organisaatioi-
den kanssa — ei vain Venajalla vaan myos ulkomailla:
diasporaorganisaatioiden kanssa, venalaisten emigrant-
tien kanssa, slavistiikan ja russistiikan tiedekeskusten
ja venalaisten kulttuurikeskusten kanssa. Hanke Kirjal-
lisuuden hankkimiseksi Venajan ja ulkomaiden kirjastoi-
hin on jatkunut jo vuodesta 1990 lahtien.

Vahan yli kahdessa vuosikymmenessa perustami-
sensa jalkeen A. Solzhenizynille nimetysta "Ulkomailla
asuvien venaldisten talosta” on tullut todellinen vena-
laisten emigranttien ja heidan jalkelaistensa talo, heidan
aikaisempaan tai nykyiseen poliittiseen katsomukseen-
sa katsomatta — huolimatta siitd, mihin kaukaisiin mai-
hin tahansa heidan tiensd onkaan vienyt. "Emme ole
karkotettuna, olemme lahetettynd” — sanovat emigran-
tit. Ja talla hetkelld A. Solzhenizynille nimetysta "Ulko-
mailla asuvien venalaisten talosta” Tagankan maella on
muodostunut heidan Lahetystdnsa, joka on palauttanut
Nyky-Venajalle seka vuoden 1917 vallankumouksen tra-
gedian etta miljoonien venalaisten karkotettujen kohta-
lon muiston.

Teksti ja kuvat: Svetlana Dubrovina, osastopaallikko
Yhteiskunnallinen kehittdminen ja suhdetoiminta

A. Solzhenizynille nimetty

"Ulkomailla asuvien venalaisten talo”

Suomennos: Tarja Svensk

KMHOCTYANSA U KMHOKNY6 «Pycckui nyTb» — NosiBATCSA
GonblUMe NOMELLEeHNA O XpaHeHUs U pecTaBpauun
KYNbTYPHbIX LEHHOCTEMN.

Ham ecTb 4TO NokasaTb Ha 3TUX COBPEMEHHbIX MI10-
Wagkax, B Hawmnx ooHaax — NYHbIE BELUM U JOKYMEH-
Tbl YNIEHOB UMMNepaTopckon cembMu, A. U. [leHnKnHa,
U. C. WmenéBa, ®. U. lWananuHa, C. M. Jlndaps,
U. . Cukopckoro, B. . AkcéHoBa. B apxuBHOM co-
OpaHuu, BkMovawwem 6onee 315 doHOoB, npea-
CTaBneHbl [OOKYMEHTbl OOLLECTBEHHbIX OpraHn3auun
PYCCKOW aMurpaumu, pyKOnMCWU HayYHbIX TPyAOB M -
TepaTypHbIX NPOWU3BEAEHUN, BOCMOMUHAHNUS U NMMCbMA,
OTKPbITKM.

TBopyeckoe Hacneaue paeatenen nutepaTtypbl n
MCKYCCTBa BKIMOYaET pyKoONucu u aBTorpadbl n3BecT-
HbIX PYCCKMX MucaTenem n XygoXXHMKOB, TBOPUBLLMX
B amurpaumu: UBana WmenéBa, MapuHbl LiBeTtae-
Bon, MBaHa ByHuHa, Anekcea PemusoBa, Xynox-
HUKoB OpaTbeB AnekcaHgpa u Anbbepta bBeHya,
3nHaungbl CepebpsakoBon, ukoHonucua KOnun Pen-
TnuHrep u apyrux. Victopmsa cunnocodckon Mbicnu,
PENUIMO3HON N HaYYHOW XM3HW PYCCKOW amMurpauumm
npegcrtasneHa ooHAamu, HanNnpumep, TakKMx U3BECTHbIX
dunocodos, kak Bnagumup UnbunH, CeméH ®paHk u
Hukonan BepasieB, pyKONUCSMU aBUMAKOHCTPYKTOpPA,
CTOSIBLUErO Y UCTOKOB MMPOBOTro aBmactpoeHus, Urops
Cukopckoro n mHormx gpyrux. B [lome pycckoro 3a-
pybexbsa XpaHATCS NMMCbMa 3HAKOBbLIX OUryp PYCCKON
amMurpaumm — penurnosHelx Meicnutenen otua Ceprus
BynrakoBa n npotrouepes leoprus ®rnopoBCKOro,
pyCcCKOro obLIEeCTBEHHOIO U MOMUTUYECKOrO AeaATens
Metpa CTpyBe, TeaTpanbHoro aesatens Hukonasa EB-
penHoBa, nucaTtena Mapka AnpgaHoBa, U pyrux.

ApxuBHble ¢oHabl [Jloma OOCTynHbl UccrnegosaTe-
ngm, Ansa 3anucu B YnTanbHbIE 3anbl HEOOX0AUM TOMb-
KO macnopT u, 4ns paboTbl C apXMBHbIMW JOKYMEHTaMWU,
NMMCbMO OT HaMpaBnsLWeNn opraHn3auun.

B 6ubnnoteyHom dcoHge [AP3 goctatouyHO MOMHO
npeactaBneHa MpoayKuMsi MHOTMX M3BECTHbIX M3ga-
TenbCTB 3apybexbsi, cpean Kotopbix YMCA-Press,
«BospoxgeHue», «MegHbin BcagHuk», «lMnams»,
«M3patenbcTtBO MMeHn Yexoay, «[lloceB», «CrnoBo».
CobpaHa Kkomnnekuust pegvanilunx M3gaHun «an-nm»,
neyataBwmxca B 1940-x rogax B narepsix gns nepeme-
LWEHHbIX Nn,.

HemHoro Hangértcs B Mmpe MecCT, r4e He oKkasanocb
6bl nocne 1917 roga pycckuMx N3rHaHHUKOB: B [lome pyc-
CKOro 3apybexbsi XpaHATCa penuvkeum K3 JlaTMHCKOM
Amepukn n Aectpanuu, Kutaa n CLUA n, koHe4yHo, u3
EBponbl.

duHnsHams, cocegcTByowas ¢ Poccunckon MMm-
nepuen, ctana CeBepHbIM NyTEM, — MO Nbay PuUHCKO-
ro sanuBa, — 6Grnarogaps KOTOPOMY MHOIMMM PYCCKUM
nogsM yganocb n3bexaTb HaCUNbCTBEHHOW CMEPTU B
ctpaHe CosetoB. B Hawwux doHgax ectb apxubl Ce-
Bepo-3anagHo ApMun 1 KaHuensipum Benuvkoro KHs3s
Hukonas Hukonaeswu4a, Tak unu mMHave cBA3aHHblE C
CeBepHbIMU NyTAMKU amurpauun. B yactHocTu, B apxu-
Be CeBepo-3anagHon ApMuM XpaHUTCA MMCbMO BapoHy
l'yctaBy MaHHeprerimy oT KHA3a JluBeHa 1919 roga, a
B ooHae YepenHnHa nucbMo camoro I. MaHHeprenma

1936 roga. A HegaBHO [JoM nony4ymn apxvmBbl PYCCKOro
aunnomata WU. 5. KopoctoBua, BcTpeyaBwero B 1908
roay B lNeknHe nereHaapHyto «asmMaTcKylo» aKcneguuuio
6apoHa NyctaBa MaHHeprernima.

Ewé ogHo umsa pycckoro amurpaHta B PuHnsH-
Ovn 3By4ano B cTeHax [loma pycckoro 3apybexbsi: B
2007 rogy npolwna BbiCTaBka XyAOXHWKA, U3BECTHOIO
B PuHnaHgun kak Georges von Swetlik — leoprus
MaBnoBu4ya CBetnuka, poguslierocs B 1912 rogy B
CaHkT-lleTepOypre u XusLuero B amurpauum B GUHNSAH-
aun, B 3anagHon Yycumaa. leoprun CeeTtnuk pabotan
B TEXHMKE XXENTKOBO-MacnsHON Temnepsl, paspaboTaH-
HOW MM CaMuMM, U B CBOMX MO3gHUX paboTax co4eran
Tpaguumm 3anagHoOEeBPONENCKON LWKOMbl XUBOMUCK U
Tpaguumm pyccKom 1 BU3AHTUNCKOM LLKOSbl. B OTKpbITUK
3TON BbICTABKM MPUHMManNa y4actve AoYb XydoXHMKa
Mapusa MoHcTepbenm.

[lom pycckoro 3apybexbsi BeOET O4YeHb aKTUBHYHO
Hay4HO-MCCNeaoBaTenbCKy N MPOCBETUTENBCKYIO Aes-
TENbHOCTb: MOCTOSIHHO B HALUMX CTEHax MPOXOASIT KOH-
depeHLMmn, CeMVHapbl, Kpyrnble CTOMbl, TBOPYECKUE
BCTPEYM W KOHUEPTbI, MPe3eHTauum KHUI U, KOHEYHO,
OTKPbIBAOTCH HOBblE BbICTaBku. [JoM coTpygHu4yaeT c
pa3sHbIMW OpraHu3aunsiMmM He Tornbko B Poccuu, HO 1 3a
pybexom, — opraHm3aumsiMu COOTEYECTBEHHWUKOB, MO-
TOMKaMU PYCCKMX 3MWUIPaHTOB, Hay4YHbIMW LEHTpamu
CNaBUCTUKN U PYCUCTMKWU, POCCUNCKUMU KyNbTYPHBIMM
ueHTpamu. Jo cux nop ¢ 1990 roga npogormkaeTcs npo-
rpamma KHWXHOW nomolumn émubnmortekam B Poccum 1 3a
pyoexom.

3a bonee yem aBaguaTth NeT, NpoLweaLWnX C MOMEH-
Ta CBOEro ocHoBaHus, [lom pycckoro 3apybexbs nm. A.
ComxeHuublHa cTan HacTosAwmuM [JoMoM NSt pyCCKMX
9MUIPaAHTOB M UX NOTOMKOB, HEB3Mpas Ha X NpoLsible
W HbIHELLHUEe nonuTu4eckue B3rnsAgbl, Ha TO, B KaKuX,
NycTb CambIX yAané€HHbIX, Yrofikax nnaHeTbl NpoLwén
ux NyTb. «Mbl HE B N3rHaHWUW, Mbl — B MOCII@aHMMy, — Tak
roBopunun amurpaHTbel. 1 Tenepb [JOM pycckoro 3apy-
oexbsa um. A. ComxkeHnunubiHa ctan ux NMNoconbcTBOM Ha
TaraHCcKkOM XxOriMe, BO3BpallaloLUM B COBPEMEHHYIO
Poccuto namsaTte o Tparegum pesontounn 1917 roga n o
cyabbax MUNIIMOHOB PYCCKNX U3THAHHUKOB.

TekcT n cpoto: CeemnaHa [ybposuHa,
3aBeytoLLasi OTAENOM MO PasBUTUIO U
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Ioma pycckoro 3apy6exbs nm. A. ComxeHuubiHa

MepeBopn Ha uHCKMI A3bIK: Tapbs CeeHck
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